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Keep this instructions for the future and

follow the the section "How to use" carefully!

Dear Customer,

Thank you for purchasing a Supra product.

We trust you will have years of use and pleasure.

Most households today suffer from asymmetric

electrical systems and this will affect most elect-

rical devices. The most sensitiv is Audio and Visual devices performance. Besides
asymmetric sine wave, all households displays to most people an unknown, yet a
large measurable amount of malicious interference. This causes the Audio/Visual
devices to not reach their full potential since they will be affected by the massive
attack of interfering noise surrounding us. Visit our homepage
www.supracables.com for further information about how to reach full perfor-
mance from your precious Audio/Video devices using Supra LoRad mains power
products.

All our products, especially mains power, are subject to in-depth scrutiny of
function and safety. If you suspect that your new Supra device does not perform
according to what we and our retailer claim, disconnect it immediately from the
wall socket and bring it back to the retailer for analysis. Do NOT try to fix or alter
any of our mains power equipment yourself unless you are an authorized electri-
cian! Besides non-functional or damaged, the equipment may become lethal!

How to use the DC-Blocker

Put all equipment connected to the mains power to stand-by. Pull the cord
feeding the mains distribution block from the wall socket and allow all stand-by
LEDs to fade out (time may vary up to minutes). Place the cord connector in the
output socket of the DC-blocker. Connect the optional Supra 16A mains power
cord to the DC-blocker input and finally connect the cord to the grounded wall
socket. When disconnecting, put all equipment to stand-by. Pull the wall socket
mains plug to the DC-blocker and wait for all devices stand-by LEDs to fade out.
Now you can re-connect any of the cords or add new devices, as you desire.
Finally re-connect the DC-blocker to wall socket.



Svenska

Spara denna manual fér framtida kopplingar och
f6lj hur man anvinder DC-blockern nedan noga!

Hogt varderade kund,

Tack for Ditt inkdp av en Supra produkt. Vi ar dvertygade om att du kommer ha
nytta och ndje av den. De flesta hushall lider idag av omfattande stérningar pa
det elektriska ndtet och detta paverkar de flesta apparater negativt. De mest
kdnsliga och det lattast identifierbara ar ljud- och bildutrustning. Utover den
asymmetriska sinusvagen, uppvisar alla hushall for de flesta okdnd men klart
matbara prestandasankande radiobrus och brus pé elektriska natet. Detta stindigt
omgivande brus hindrar tyvarr din ljud- och bildutrustning att nd sin fulla poten-
tial.

Besok var hemsida www.supracables.com for att fa mer information hur man
uppnd basta arbetsforhallande genom god avstorning fran detta brus.

Alla véra produkter, speciellt dem for natspanning till olika enheter, undergar
noggrann funktionstestning och granskning innan de far saljas. Om du misstanker
att din Supra-produkt inte verkar fungera enligt vad vi och din aterforsaljare ut-
lovar, koppla frdn den omedelbart och Idmna den till din aterforséljare for gransk-
ning. Forsok ALDRIG kontrollera, reparera eller modifiera en Supra natstroms-
produkt sjdlv, utan att vara en auktoriserad elektriker med tillrdcklig behdrighet.
Hushallets natspanning kan innebéra livsfara!

Hur man anvander DC-blockern

SIa av all utrustning kopplad till natlisten till stand-by. Dra ur matarkabelns viagg-
kontakt ur vaggen. Lat alla enheters lysdioder slockna helt. Satt vdggkontakten
istallet i DC-blockerns uttag. Anslut sedan en ny matarkabel (Supra tillbehor, 16
Ampere IEC-320 sladdhona) till DC-blockern och satt sedan i viggkontakten i ett
skyddsjordat vagguttag. DC-blockern fungerar forvisso ocksa i ojordade uttag,
men for att erhalla den skarmande effekten maste skyddsjord finnas i vaggutta-
get. Forutom det elektriska skyddet, later din anldggning sannolikt battre kopplad
till ett skyddsjordat uttag.

Nar du kopplar fran DC-blockern, bérja med att satta alla enheter kopplade till
den i stand-by. Drag ut DC-blockerns matarkabel ur vdggen och avvakta till alla
lysdioder slocknat. Efter det ar du fri att koppla om eller till nya enheter i din
utrustning. Slutligen dteranslut DC-blockerns matning till vagguttaget.

Nederlands

Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik en

ees het gedeelte 'Hoe te gebruiken' zorgvuldig door!

Beste Klant,

Dank u voor de aankoop van een Supra-product.

Wij vertrouwen erop dat u jarenlang plezier en gebruik zult hebben van uw aan-
koop. De meeste huishoudens hebben tegenwoordig te maken met asymmetrische
elektrische systemen, wat een effect kan hebben op de werking van de meeste
elektrische apparaten. Het meest gevoelig zijn audio- en visuele apparaten. Naast
asymmetrische sinusgolven, wordt in de meeste huishoudens een voor de meeste
mensen onbekende, maar meetbare hoeveelheid storende interferentie aangetrof-
fen. Dit zorgt ervoor dat audio- en visuele apparaten niet hun volledige potentie-
el bereiken, omdat ze worden beinvlioed door de aanzienlijke hoeveelheid storend
geluid om ons heen.

Bezoek onze website www.supracables.com voor meer informatie over hoe u

het volledige potentieel van uw kostbare audio-/videoapparatuur kunt benutten
met Supra LoRad netstroomproducten. Al onze producten, en in het bijzonder
netstroomproducten, worden onderworpen aan grondige controles op functio-
naliteit en veiligheid. Indien u vermoedt dat uw nieuwe Supra-apparaat niet
presteert zoals door ons of onze wederverkoper is beloofd, koppelt u het apparaat
onmiddellijk los van het stopcontact en brengt u het terug naar de verkoper voor
analyse. Probeer onze netstroomapparatuur niet zelf te repareren of aan te pas-
sen, tenzij u een erkend elektricien bent! Naast het niet functioneren of bescha-
digd raken, kan het apparaat levensgevaarlijk worden.

Hoe de DC-Blocker te gebruiken

Zet eerst alle apparatuur die op het netstroom is aangesloten in stand-by. Trek
vervolgens de stekker van het netstroomverdelingsblok uit het stopcontact en
wacht totdat alle stand-by LED's volledig zijn uitgedoofd, wat enkele minuten
kan duren. Plaats daarna de stekker in de uitgang van de DC-Blocker en sluit de
optionele Supra 16A netstroomkabel aan op de ingang van de DC-Blocker. Ver-
bind vervolgens deze kabel met een geaard stopcontact. Bij het loskoppelen zet
u alle apparatuur opnieuw in stand-by, trekt u de stekker van het stopcontact uit
de DC-Blocker en wacht u totdat alle stand-by LED's zijn uitgedoofd. U kunt nu
alle kabels opnieuw aansluiten of nieuwe apparaten toevoegen zoals gewenst, en
tenslotte sluit u de DC-Blocker opnieuw aan op het stopcontact.



Francais I I

Conservez ces instructions pour I'avenir et suivez
attentivement la section "Comment 'utiliser”

Enjoy!

Nous vous remercions pour l'achat d'un produit Supra. Nous espérons que vous
en tirerez des années de plaisir et d'utilisation. De nos jours, la plupart des foy-
ers sont confronteés a des systémes électriques asymeétriques, ce qui peut affecter / Supra Team of Sweden
la majorité des appareils électriques. Les appareils audio et vidéo sont les plus
sensibles. En plus des signaux sinusoidaux asymétriques, la plupart des foyers sont
exposes, de maniere souvent méconnue mais mesurable, a une quantité importan-
te d'interférences nuisibles. Cela empéche les appareils audio et vidéo d'atteindre
leur plein potentiel, car ils sont affectés par le bruit environnant.

Pour plus d'informations sur la facon d'optimiser les performances de vos pre-
cieux appareils audio/vidéo grace aux produits Supra LoRad pour alimentation
secteur, consultez notre site internet www.supracables.com.

Tous nos produits, et particulierement ceux liés a I'alimentation secteur, font I'ob-
jet de controles approfondis de leur fonctionnement et de leur sécurité. Si vous
suspectez que votre nouveau dispositif Supra ne fonctionne pas comme annoncé
par nous ou par notre revendeur, débranchez-le immédiatement et rapportez-le
au revendeur pour analyse. Ne tentez pas de réparer ou de modifier vous-méme
nos équipements électriques, sauf si vous étes un électricien agréé ! En dehors du
risque de dysfonctionnement ou de dommage, I'équipement peut devenir dange-
reux pour la vie.

Comment utiliser le DC-Blocker

Mettez d'abord tous les appareils raccordés a I'alimentation secteur en veille.

Débranchez ensuite le cordon alimentant le bloc de distribution et attendez que

toutes les LED de veille s'éteignent complétement (cela peut prendre quelques mi-

nutes). Branchez le connecteur du cordon sur la sortie du DC-Blocker. Connectez ®

le cordon d'alimentation secteur Supra 16 A optionnel a I'entrée du DC-Blocker, Ca bles
puis reliez-le enfin a une prise murale mise a la terre. Pour déconnecter, mettez MADE IN SWEDEN
tous les appareils en veille, retirez la prise du DC-Blocker et attendez que tout-

es les LED de veille soient éteintes. Vous pouvez ensuite reconnecter les cordons www.supracables.se

existants ou ajouter de nouveaux appareils selon vos besoins. Enfin, rebranchez le
DC-Blocker a la prise murale.



